St. 21.

V Ljubljani, torek dne 22. marca 1910.

Leto I.

: Posamezne $tevilke po 4 vinarje. :
»JUTRO* izhaja vsak dan — ‘tudi ob
nedeljah in praznikih — ob1/26.uri zjutraj,
a ob ponedelikih ob 9. url zjutraj. —
Naro¢nina znaSa: v Ljubliani v uprav-
nistvu mesefno K 1'—, z dostavljanjem
na dom K 1:20; s po3to celoletno K 18°—,
polletno K 9-—, tetrtletno K 4:50, mesetno
K 1'50. Za inozemstvo celoletno K 28—,

JUTRO

Neodvisen politiCen dnevnik.

: Posamezne Stevilke po 4 vinarje. :
Urednidtvo in upravniStvo je v Miklosievi
ulici &t. 8. Dopisi se poSiljajo urednidtvu,
narofnina pa upravni$tvu. Nefrankirana
pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne
vrafajo, Za oglase se plata po dolo-
€enem ceniku. Lastnik in glavni urednik
Milan Plut. Odgovorni urednik Franjo Pirc.
: Tiska Utiteljska tiskarna v Ljubljani.

Resimo Korosko!

_ Slovenci smo jokav narod. Vedno

vzdihujemo in tarnamo, da se nam slabo
godz — saj dobro se nam res ne godi —
in pricakujemo pomo¢i iz nebes, ali pa celo
mislimo, da postane naSa ljuba ,mati* iz
lastne inicijative praviéna napram nam.
Kratko rec¢eno, mi smo narod obupanceyv,
narod brez ciljev — raja, s katero delajo
mogoc&neZi kar hocejo, pa samo za to, ker
ne pokazujemo nobene odporne sile in no-
bene resne volje braniti se.
' Najbolji dokaz za to je Koroska, ki
jo naSe Casopisje in razni slavnostni go-
vorniki sentimentalno nazivajo ,tuZznim Ko-
rotanom.“ In ta Korotan je nesrefen in
»tuZen* samo po nasi lastni krivdi, v prvi
vrsti po krivdi raznih slavnostnih govor-
nikov, naSih narodnih ,voditeljev* iz obeh
strank, ki vsi znajo imenitno deklamirati
in plakati, ali ne znajo in nocejo ukreniti
nicesar za reSitev Koroske.

Zavedamo se dobro ostrosti te ob-
sodbe, ali zavedamo se dobro tudi naSih
dolZnosti, ki jih imamo napram narodu kot
od strank in raznih klik kot popolnoma neod-
visno glasilo. — Ta dolZnost je v tem,
da vedno opozarjamo na nevarnosti ki na-
Semu narodu pretijo od vseh strani — po-
sebno na KoroSkem — in na nedelavnost
nasih ,voditeljev, ki vodijo narod tako,
da izrablja vso svojo Zivljensko mo¢ v ma-
lenkostnih medsebojnih borbah, namesto,
da bi dal ¢utiti svojo Zivljensko mo¢ svojim
zunanjim sovraznikom.

Kranjska, ki bi edina mogla priskoditi
na pomoC naSim bratom onkraj Karavank,
ne stori za njih reSitev nicesar, nego jih
prepus¢a njihovi usodi — polasnemu umi-
ranju v najve¢jih mukah, ki jim jih privo-
SCijo zdivjani renegati v najvedji meri.
»DruZzba sv. Cirila in Metoda“ stori vse
kar more — ona edina na KoroSkem sploh
dela — mnogo pa to ni, ker so prene-
Znatna sredsiva, s katerimi ona razpolaga.
N ravno s posredovanjem ,Druzbe sv. Ci-
Tla in Metoda* lahko vsak Slovenec po-
Maga regevati Korosko, samo Zrtvovati mora
0d Casa (o ¢asa vedji ali manji denarni
znesek. Potem bi druZba lahko ustanavljala
na KoroSkem nove slovenske 3ole in — to
posebej naglasamo — podpirala zavedne,
delavne in pozrtvovalne slovenske ucitelje
na javnih koroskih Solah, kot to dela nemski
»Sulferajn.

,Druzba sv. Cirila in Metoda* more
vsekakor najvec storiti za prebujo koroskih
Slovencev ali dosti ni niti to. Za koroske
Slovence se mora zavzemati vsa slovenska
Javnost, v prvi vrsti pa naSa drzav-

ARTUR SEVER.

ZEN A

Roman, [15]

V sebi pa je takoj sklenila, ta ¢lovek
mora postati moja opora, on bo varuh in
zastitnik moje bodo¢nosti. Egoizem Zene jo
Je obvladal popolnoma; ni ji bilo mar nove
Zrtve, ki jo je hotela zaplesti v svoje mreZe,
da bo sama sre¢na in zadovoljna, naj pa-
‘;fégo tudi oni, ki ji morajo pripraviti to
Potrat:;n zadovoljnost. Zacela je govoriti s
Zadte imsl‘:se mogoce, a on je bil v vidni
&L SKoro nigesar ni mogel odgovarjati

na 1Jena vVpraSanja, a yendar so se mu
e L besede tako simpati¢ne in
prijazne, da si je moral misliti. kako zelo
se Rene zamima zanjis Sfn v ‘mislih si je

Ze predstavljal Rene kot syqi, 3
jo bo ljubil tako vrote, ij jisggrgﬁg}, v::{
vse, kar bi zaicle];.]_ ;

Dolgo so sedeli VSi v kavarni 10 i
Mary slil domov je Rene vedno ugovar.
jala a Henrik tudi ni hotel oditi, ker se g
hotel do dobrega pogovoriti s Potrato g
raznih stvareh, ki so ga zanimale. Ko so
odsli iz kavarne je Henrik z Mary nekaj
Casa spremljal svojo sestro, a pred hotelom
s0 se logili in Rene je od$la sama s Potrato
proti svojemu stanovanju. , -

Potrato je postal nekoliko Zivahnejsi,
ker poprej se je kolikortoliko Zeniral Hen-
rika, a tudi Rene je zagela govoriti bolj
naravnost. Ko sta pri§la do stanovanja, sta

nozborska delegacija, katere dolZnost

je, da z budnim ocCesom zasleduje vsa po-
¢etja nasih narodnih sovraZnikov in da nji-
hovo delovanje paralizira z odloénim in
moZatim nastopanjem v parlamentu.

Te mozatosti in odlo¢nosti mi pri
nasih poslancih ne vidimo, in ako pravimo,
da noben avstrijski narod ni slabse zastopan
v drzavnem zboru kot Slovenci, smo pove-
dali samo Zalostno istino. Ako je ta istina
komu neljuba, naj nas s svojimi dejanji
dementira — nas bo to samo veselilo.

Ko se po praznikih zopet otvori dr-
Zavnozborsko zasedanje, pride vlada pred
ljudske zastopnike zopet z velikimi zahte-
vami. Ali bodo nasi poslanci glasovali za
vladne predloge, med tem ko koroski Slo-
venci krvavé pod vladnimi udarci? Izgovori
tukaj niso dopustni, Dokler nas vlada tepe,
ji ne smejo storiti nadi poslanci niti naj-
manjSe usluge. Posebno z ozirom na Ko-
ro5ko je opravi¢ena naSa zahteva po od-
lo¢nem nastopanju naSih poslancev v dr-
Zavnem zboru. Mi moramo reSiti koroske
Slovence pogina in to zamorejo storiti samo,
ali pa vsaj v prvi vrsti, nasi, poslanci —
ako so res na$i in ne svoji in svojih
rodbin poslanci,

Slovauski Jug.

MadZarske $ole na Hrvatskem. Hrvatski
Frankovci radi vpijejo na MadZarje in niti
t. zv. pogodbe med Hrvatsko in Ogrsko
kratkomalo ,ne priznavajo*, ¢etudi to nié
ne pomaga, ker je pogodba zakon, ki se
ne more ignorirati, pa¢ pa se lahko menja.
Kratkomalo Frankovci so veliki drZavno-
pravni kri¢aci in madZarofobi — na jeziku,
ker v dejanjih oni tega svojega sovradtva
ne marajo pokazati, kar jasno dokazuje
njihova odkrita zveza z vlado bivSega bana
Raucha. Hrvatski listi objavljajo ravnokar
statistiko madzZarskih Sol na Hrvatskem in
konstatirajo, da je bilo teh 3ol osnovano
najve¢ pod vlado barona Raucha, tega ljub-
ljenca hrvatskih ,madZarofobov¥*, Frankov-
cev, slovenskih Kklerikalcev, novosadskih
radikalcev in tem sli¢nih ,rodoljubov*. —
Najmanj madZarskih Sol je pa bilo osno-
vanih za ¢asa, ko je bila na vladi hrvatsko-
srbska koalicija, namre¢ — nobena in za
to so menda Frankovci tudi napadali tako
vehementno to vlado, jo denuncirali na
zgoraj, intrigirali proti nji itd. Naravno,
frankovcti ne bi bili neumni ljudje, ko bi
ne sovraZili bolj rodnih bratov Srbov kot
Madzarje.

Sedanja vlada, ki je popolnoma od-
visna od hrvatsko-srbske koalicije, kot od
saborske vecine, gotovo tudi ne bo dovo-

ljevala snovanja novih madZarskih 3ol na

se ustavila, in Rene je izrazila Z_é_le. da bi

Sla 8e malo na sprehod, ker je jutri tako
prosta_in lahko spi.

Sla sta po ulicah naprej; Rene, ki je
bila popre] jako zgovorna je naenkrat utih-
nila in mole korakala poleg Potrate; ta je
zapazil njeno zadrego in jo zadel spraSevati,
kaj da ji je. A ona mu ni odgovarjala, okle-
nila se je samo njegove roke in globoko
vzdihnila. Z Zalostnim glasom je vprasal
Potrato :

»Kaj Vam je, gospodi¢nal“

Rene pa je stresla z glavo in rekla z
glasom, ki naj bi njega prepri¢al, da ji je
zal, ker se je izdala.

2Ni¢, ni¢l«

»Nekaj mora vendarle biti, zakaj ste
naenkrat tako umolknili! Povejte mi go-
spodicna |

NiCesar mu ni odgovorila, samo bliZe
k njemu se je privila, da je ¢util nemirno
utripanje njenega srca, burno valovanje nje-
nih prsi. To ga je Se bolj razburilo, z napol
tihim glasom jo je poprosil:

Gospodiéna, oprostite . . . ali zakaj ne
govorite, zakaj mi nocete reci tega, kar Vas
tezi . . . ali mi ne zaupate?

Rene je par trenotkov premisljevala,
a nato je rekla:

»Zaupam Vam popolnoma, ali sami
morete razumeti, kako tezko mi je, da bi

am, ki sem Vas srefala takoreko& danes
PrVi€ v Zivljenju, razkrila vse skrivnosti svo-
Jega srca, vse bolesti svoje duse! Vi me
poznate kot brezskrbno veselo dekle, gledate
me na odru, ko pojem, vriskam, ko se
smejenm . . . a tega ne veste, kak boj divja

Hrvatskem, ker bi ji koalicija v tem slucaju
takoj odrekla svojo pomod, in ravno zato
jo Frankovci tako napadajo in za to najbrZe
tudi ,slovenski“ klerikalci sovrazijo vlado
bana TomaSica in srbsko-hrvatsko koalicijo.
Je Ze tako, Zalibog: za politi¢ne Spekulante
Frankovega in SusterSi¢evega kalibra je pri
nas 8¢ vedno zelo ostro polje, na katerem
po mili volji razvijajo svoje trgovske
zmoZnosti. Sicer pa je takih politikov tudi
v drugih ,rodoljubnih* strankah samo, da
ti $e vedno viivajo glas poStenih moz.

Obcinske volitve v Belgradu. Za
predstojeCe oblinske volitve v srbski pre-
stolnici se je poskusalo dosei popoln spo-
razum med starimi in mladimi radikalci, da
bi se omejilo Stevilo konservativnih ob¢in-
skih svetovalcev ma minimum. Pogajanja so
se vrsila dolgo, ali sporazum se ni dosegel,
ker stari radikalci niso hoteli privoliti v to,
da bi mesto najelo 40 milijonov posojila,
nego so zahtevali, da bi to posojilo bilo
manje. Razun tega so stari radikalci zahte-
vali — in to je bila najvaZnejSa njihova
zahteva — da bi oni imeli- enako S§tevilo
svetovalcev kot mladi radikalci, ki imajo
sedaj v mestnem svetu absolutno vecino.
Tega jim mladi radikalci niso hoteli kon-
cedirati in to je bil glavni vzrok, da so se
pogajanja razbila, To je sicer $koda, ali radi
tega se Se vedno ni treba bati, da bi prisli
v mestnem svetu v velino konservativni
elementi.

Splosni pregled.

Razpust ogrskega parlamenta.

Ministrski predsednik grof Khuen-
Hederwary je pismeno obvestil predsed-
nika reprezentantske zbornice, da bo nad-
vojvoda Josip 22. t. m. ob 12. uri slovesno
zakljuCil parlament. Na Khuenovo pro3dnjo
bo predsednik Gaal to takoj pricetkom
seje poslancem naznanil.

Ker je Justh-ova stranka opustila misel
predlagati, naj se vlada postavi na zatoZno
klop, bo danasnja seja, ¢e izvzamemo pred-
lagano nezaupnico, mirna.

Spomin smrti Lajos-a Kos-
suth-a bosta Kossuthova in Justhova stran-
ka slovesno praznovali in poloZili vence na
Kossuthov grob.

Preteca ministrska kriza v Italiji in obisk
nemskega kanclerja Bethmann-Hollwega.

DrZavni podtajnik za zunanje stvari
knez Pietro di Scalea je izjavil glede
na obisk nemskega kancelarja, da razmere
italijanskega parlamentarnega Zivljenja zu-
nanjo politiko niti najmanje ne tangirajo.
DrZavni kancelar bi se zato lahko pogovoril

takrat v meni . . . najraje bi se zjokala...
a morem biti vesela . . .*

Rafinirane so bile te besede, premotile
ne bi samo starega =zaljubljenca, temveé
tudi mnogo drugih. Potrati se je obraz
zresnil in skoraj solze so zalile njegove ocil
In od trenotka do trenotka je bil bolj za-
ljubljen v Rene.

»Ali gospoditna, kaj Vam je vendar
tako teZzkega na svetu? Ali Vas ne slave in
ljubijo povsod in vsi? Ali ne uZivate sim-
patij vsega prebivalstva . . .

»Ah gospod, Vi ne poznate ljudi; ali
mislite, da slave mojo umetnost ... ne,
nel Vem, da sem lepa, zato lazi vse okoli
meni . . . Ali mislite, da so te simpatije —
ljubezen. Kaj Se . . . samo pohotnost, samo
poZelenje je to. In glejte . . . ako bi bila
jaz taka, da bi res ustregla raznim po-
nudbam . . . Kaj bi govorili ljudje o meni?
Tega ne morem, tega ne morem storiti! In
te casti... to traja le malo, malo ¢asa. ..
Ko pride nepri¢akovano in prezgodaj
starost . , . takrat bom sama, takrat me za-
pustijo vsi, oni, ki zdaj uzZivajo ako se jim
samo prijazno nasmehnem, {1 se me bodo
izogibali! In ta skrb, to grozno priako-
vanje . . . to je ta bolest, ki me mudi!

Tako spretno je napeljavala Rene vodo
na svoj mlin, da zaljubljeni Potrato ni za-
pazil, kako se norcuje, kako ga vklepa s
tankimi a moénimi vezmi, ki jih ne odvrZe
nikdar raz sebe. Ni vedel kaj naj bi ji odgo-
voril, hotel ji je takoj govoriti 0 svojih
sklepih, a ni se upal . . .

On star, prileten moZ, ki je Ze §la
mladost, Zivljenje mimo njega ... a ona,

tudi z odstopiviim ministrom o zunanjih
vprasanjih. ltalija bo, in to je Bethmann
Hollwegu znano, prej ko slej zasledovala
mirovno politiko v znamenju trozveze.

Konec usodepolnega pisma.

NaSe véerajSnje poroéilo o vzrokih
Medvedove smrti, je vzbudilo v najSirSih
slojih zanimanje, kakorSnega se nismo na-
dejali. A nad vsa, od raznih odli¢nih strani
nam doSla priznanja, pa cenimo informacijo,
ki jo je nek oseben prijatelj pokojnika na-
klonil enemu na3ih urednikov. Zal le, da je
doti¢ni gospod svoje dragocene podatke le
pogojno sporoCil, da se smejo za javnost
le v toliko porabiti, kolikor se nanaSajo na
nase vcéerajSne porocilo.

Omenili smo vceraj, da smo po sklepu
prvega porocila sprejeli tudi od neke druge,
pokojniku blizu stojece osebe istotako vaZne
pojasnevalne dodatke k Ze dotiskanemu
Clanku. Tako je priSlo ,Jutro“ v posest
obilega res zanimivega gradiva o Zivljenju,
posebno pa o vzrokih smrti ¥ Antona Med-
veda. Za scdaj se omejimo preteZno le na
Ze vCeraj omenjeno usodepolno pismo. Na
podlagi vseh teh informacij nudimo naSim
bralcem o celi zadevi dotiénega pisma na-
stopno pojasnilo. Preje pa $e na podlagi
izjave najboljSega prijatelja pokojnikovega
konstatujemo, da:

Skof ni prav ni¢ kriv
bridke usode pesnika Medveda. In ¢e ga
zadene kaka krivda, obstoji Skofova krivda le
v tem, da se je preve zanesel na intrige
Medvedovih sovraznikov. Tudi takrat, ko so
Medveda poslali v senatorij Kainbach, so
bile druge, ne 3kofove roke vmes. Vel za-
enkrat ne moremo o tem porocati. Na po-
dlagi — in to naglaSamo, le na podlagi
— izjave preje omenjenega, omilimo nase
vlerajSnje, na Skofa se nanalajoe opazke.
Dasiravno smo najodlo¢neji nasprotniki
Skofu, ampak namenoma krivice ne maramo
delati nikomur. Tudi 3kofu ne. Naj se ta
nada izjava komentuje kakor hoce, za nas
je sedaj le merodajno, da pridejo nepobitni
dokazi v prilog tej nasi izjavi na dan. Kdor
bi kaj drugega trdil, se bi preve¢ opekel.
Mi se ne maramo!
In sedaj k usodepolnemu pismu.

Breznica — usoda Medvedova.

Mi sretamo Medveda v Breznici kot
duhovniSkega pomocnika. Tu se mladi
pesnik seznani z neko Kato, deklico, lepo,
Zivo, romanti¢no razpoloZeno. Ze véeraj smo
nagla3ali, da je bilo to znanje nedolZnega
znaCaja. To tudi danes zopet povdarjamo.
Ne maramo pa ftajiti resnice, da je bil

ki v nji vse kipi in plamti ... kako
bi mogla Ziveti ob njegovi strani, ko
bi ji mogel nuditi le svojo ljubezen, svoj
denar . . . Rene je bila prepriana, da de-
lujejo nanj njene besede, ali bila je jako
previdna, ker ni hotela izdati svojih na-
menov naenkrat in preve¢ odlitno.

Molcala je par trenotkov, a nato zalela
govoriti o popolnoma drugih stvareh. Obr-
nila sta se in se vrnila. Ko sta prisla pred
njeno stanovanje, sta Se nekaj Casa po-
stala in se pogovarjala s Potrato. Ni se
mogla lo¢iti od njega . . .

»Vi ne veste, kako tezko grem sedajle
v svoje stanovanje!* Zacudeno jo je vprasal
Potrato: ,Zakaj gospodicna!“

Glejte dragi gospod! Ko stopim v
svoje stanovanje prevzamejo me tako Cudne,
otoZzne misli . . . Sama, Cisto sama sem, a
jaz si tako Zelim druzZbe, tihega q:)rnaéega
Zivljenja, kjer bi me odprtih rok priakovalo
ljubeée srce . .. Ali tako sama sem!

Prenchala je, hitro se poslovila in
odSla... Potrato pa je stal 3e dolgo na ulici
in se oziral na njena okna, videl je, ko so
se razsvetlila . . . videl je, ko je smuknila
njena senca preko ceste ... a nato so
ugasnile luci . .. V Potrati pa je dozorel
trden skleps, . . V najkrajSem casu se je
odloCil, da uredi vse, potem pa stopi pred
Rene in ji rede:

Rene , . . bodi moja Zena! Ljubil te
bom, s cvetjem bom posipal pot tvojega
Eivljerga, sre¢na in zadovoljna boS!

dSel je poclasi proti domu ... a
njegov sklep je bil tako trden, da ga ni
hotel veé odlasati . . (Daljé.)



Medved tisti &as jako pijaci nagnjen, Glede
Katice pa je vetkrat Ze takrat in tudi Se
pozneje se izrazil: ,O kaj bo zdekletom,
R‘lrevec je Zivol Pa pustimo to in sledimo
edvedu iz Breznice na Turjak;, kjer je
stal samostojen, kjer so bile razmere in
raj, kakor nala3¢ zanj ustvarjene.

Kati pri Medvedu.

Ko je bil Medved Ze na svojem novem
mestuy, ga je mati omenjene deklice prosila,
naj jo vzame Kk sebi, da se tam pod nad-
zorstvom in vodstvom njegove sestre pri-
vadi gospodinjstvu in da se tako odtegne
nevarnostim dekliéne Zivahnosti. Medved je
pro3nji matere ugodil. Kati pa je ostala le
nekaj ¢asa pri njem. Vrnila se je zopet
domov.

Katin Zenin ,fasnikar“?

Naj bo vse eno, kdaj in kako se je
to zgodilo. Dovelj: Kati je dobila Zenina.
Prav ne, nevrednega Zenina. Glas gre po
deZeli, da je bil to neki ¢asnikar. Ali je
bil on v njo, ali tudi ona v njega zaljub-
ljena, tega ne bomo preiskovali. Prislo pa
je tako dale¢, da so ju imeli za Zenina in
nevesto.

Zupnik Potoénik brani.
Umevno je, da je za to razmerje iz-
vedel tudi brezniSki Zupnik Potocnik, kate-
rega sedaj javnost sploSno smatra kot krivca
Medvedove prerane smrti. Kako dobro in
previdno je bilo, da te splo3ne obsodbe
v€eraj nismo namenoma hoteli kot nepo-
bitno podpisati, se lahko kmalo vsakdo pre-
1i¢a. Od neke straui se je zatrjevalo, da
je Zupnik tega dekleta ob priliki velikono¢-
nega izpraSevanja vprico drugih deklet
pred Zeninom tako-le svaril: ,Ali bo§ res
tega pijanca vzela?“ Doti¢ni intimni
rijatelj Medvedov pa, ki se je osebno po-
rudil, da pride resnica na dan, izjavlja iz-
recno, da temu ni res tako. Ampak res je,
da je Zupnik deklico pozval v farovZ ter jo
brez kake pri¢e posvaril, naj opusti misel
na zakon s ¢lovekom, ki je pijadi vdan itd.
upnik je to storil zgolj iz zavesti svoje
stanovske dolZnosti.

Zenin brez neveste.

Seme je padlo na rodovitna tla. Kati
si je vzela k srcu Zupnikov opomin, odpo-
vedala je — ljubezen. Dozdevni Casnikar
pohiti i1z Ljubljane na Breznico. Povedala
mu je osebno, kar mu je pisala. Povedala
pa je tudi vzrok, zakaj ga ne mara.

Zenin se masiéuje.

Ko je uvidel, da je bitka izgubljena,
oprijel se je oroZja madcevanja. Deklico je
opsoval s hinavsko, a glede Zupnika je
krenil 8¢ na niZjo pot. Napil se je korajZno,
nato pa vprizovil :

Polom v faroviu.

PriSel je v farovi Ko stopi pred Zup-
nika, ga nekako tako-le pozdravi: ,PriSel
sem, da Vam dam klofute* Zupnik,
takoreko¢ Golijat proti pritlikavcu, se na-
smehne, pravi, da glede klofut ne bo ravno
tako slo.

»50 pa Se druge klofute* odgovori
Zenin, ,klofute s peresom, ki e bolj bole
kot z roko.

Nato je izbruhnil vso svojo jezo nad
Zupnikom. Zanimivej$i del smo Ze véeraj
priobdili, tu le Se nekaj, kar mece cudne
sence ma Zenina-pisatelja. ,Ker ste Vi meni
to storili, tudi jaz Vam poplatam, da me
boste pomnili.

PiSe roman — vse farje bo po-
pisal. ,Veste,* nadaljuje, ,jaz pi-
gem o celi ti stvari roman, in v
njem bom vse farje popisal, tudi
Vas in Medveda, kaj ste tukaj v fa-
roviu poceli“

Zupnik ga skuSa pomiriti, ceS, da
mora on (,Zenin“) kot pisatelj najbolj ve-

" Mali listek.

KnjiZevnost, gledali¢e, umetnost.
¥ Anton Medved.

H
V spomin pokojnega pesnika An-
tona Medveda, naSega prijatelja, prina-

deti, da slabost nikomur ne prizanasa, a da
se nespodobi take stvari vladiti v javnost z
namenom, komu_Skodovati. Pa moZ je za-
stonj govoril. ,Zenin® se ni dal potolaziti,
v jezi je ostavil farovi.

Potoénik piSe Medvedu.

Zupnik v strahu, da ponesre¢eni Zenin
res izvede svoje pretnje, je v dobri veri, da
prepreli javen Skandal, takoj pisal Medvedu.

Vsebina tega pisma se strinja s tem,
kar smo Ze veraj o njem omenili. Dodamo
le e, da je Poto¢nik Medveda prosil, naj
on piSe dekletu v tem smisly, da dekle
skuSa vplivati na odslovljenega Zenina, da
naj opusti svojo namero.

Medved, ko je to pismo sprejel, se je
bojda ravno za pridigo pripravljal.

Pismo ga je potrlo, da je ves obupan
zaklical :

~Jaz ne bom mogel govoriti“

Medved, kakor znano, na to pismo ni
odgovoril, odSel je od doma, se vdal pijaci
in Sele ko je nemara sam ob¢cutil, da je z
njim pri koncu, se je povrnil domov. Po-
klicali so zdravnika, upali so, da ga morda
Se operacija zna resiti, toda dr. Slajmer je
izjavil, da je tu vsaka operacija brezus-
peSna, ker je srce Ze preve¢ oslabelo.
Kmalu potem je za veéno prejenjalo biti
to plemenito, to mehko srce pevca, ki ga
nima ve¢ slovenska zemlja.

Kdo je torej kriv Medvedove
smrti?

Tudi danes ne maramo izrecno odgo-
voriti na to vprasanje, Toliko pa lahko re-
¢emo: V prvi vrsti sam, a 3¢ bolje, nje-
gova mehka narava, najve¢ pa njegova
bridka usoda. Bolehal je Ze dolgo let. Pisec
tega porocila se spominja na dogodek, ko
ga je pred leti usoda skoraj iste bolezni
seznanila v bolnici usmiljenih bratov v
Kandiji. Zdravnik je obema doloéil, da nama
izpere Zelodec. Ko sva $la gori proti ope-
racijskemu oddelku, sem mu ponudil pred-
nost. A Medved porede: O, le idite Vi na-
prej, bom videl kako bo. In res, ko sem 3el
v doti¢no sobo, je Medved ¢akal zunaj. Ko
pa je zasliSal moje stokanje, jo je
pobral.

Ko sem ga pozneje vpra3al, &e je tudi
on prisel na vrsto, mi je hudomusno dejal:
.Sem bil takoj ozdravljen, ko sem
slidal, kako so vas mrcvarili“

Medved bi tudi brez Potoénikovega
pisma ne bil dolgo Zivel. Vsekakor pa
je gotovo, da je bilo ravno to pi-
smo vzrok vsaj njegove prerane
smriti.

Ravno tako pa je tudi gotovo, da na
Zupnika Potofnika ne more pasti senca
krivde, ki mu je javnost pripisuje. BoljSe bi
bilo pa&, da bi tega pisma nikakor ne bi
bil pisal. Pisal pa ga je — o tem smo
danes prepricani — le iz najboljSega
namena. Ampak oni, ki je v svoji

slepi osvetoZeljnosti to pismo
povzrocil...
Kdo je ta ¢Casnikar-pisatelj?

To vemo, da ¢asnikar ni, in ¢e bi tudi
bil, danes bi ne smel biti veé. Tudi to
vemo, da za njegov roman v sloven-
skih tiskarnah nimajo ¢érk. Imamo
pri nas zapisano pravo njegovo
1me.

Na podlagi poizvedb in podatkov od
treh raznih strani, zaklju€ujemo s tem za-
devo o usodepolnem pismu Zupnika Potoé-
nika na tovari$a 1 Antona Medveda,

Dnevne vesti.

Srbski list o Kkonfiskacijah ,Jutra“,
S konfiskacijami ,Jutra“ se pea tudi Ze
ugleden belgrajski dnevnik ,Politika“, ki ne
more razumeti — naravno, ker izjaja v slo-

- A

bodoumni in napredni Srbiji — konfiskacij
-Jutra“. Za to je ,Politika“ posvetila ,Jutru®
in tiskovnim razmeram na Slovenskem cel
¢lanek, ki zalenja z naslednjim odstavkom:
»U Ljubljani je pofeo da izlazi nezavisan
list ,Jutro“, koji stoji na naprednom izra-
zito jugoslov. stanovistu. LFrednik mu je
poznati Jugoslovan i novinar Milan Plut. |
ako taj list piSe vrlo (zelo) umereno, ipak
je drzavna vlast napela sve sile da ga
ugusi (zadusi), Sto se najbolje vidi iz ¢inje-
njenice da su od 14. brojeva, koliko su
svega do sada izadli, ve¢ Cetiri broja zabra-
njena.” Konéuje pa ,Politika“ svoje poro-
Cilo o tiskovni ,slobodi“ (pojem ki je na
Slovenskem neznan) v Avstriji z naslednjimi
besedami: ,Plutov list ,Jutro“, pored svih
prepreka (pri vseh zaprekah), gonjenja i
zabranjivanja, ipak (vseeno) najlepSe napre-
duje, Sto je dokaz: da Slovenci cene (ce-
nijo) borbu za slobodu i da odista (resni¢no)
teZe toj slobodi. — Mi smo iskreno hva-
lezni srbskemu tovariSu na njegovem zani-
manju za preganjanje ,Jutra“, tem bolj, ker
nadi - blizji tovari§i ne <cutijo te potrebe.
Sramota za njih.

Izlozbena okna ,Jutra%, Danes se
razstavi ,Jutro“ v dveh izloZbenih oknih
in sicer v Selenburgovi ulici nasproti poste
(g. Rojine krojaska delavnica) ter na Sv.
Petra cesti §t. 2 (nasproti g. Urbanca).

Obcinski svet ljubljanski ima svojo
izredno sejo v sredo, dne 23. marca 1910
ob Sestih popoldne v mestni dvorani. —
Dnevni red: 1. Naznanila predsedstva.
I. Direktorija mestnega vodovoda poro¢ili:
1. o dopisu mestnega magistrata glede od-
daje del novega parnega kotla in strojev
za povecanje vodovodne zajemalnice v Kle-
¢ah; 2. o dopisu mestnega magistrata glede
oddaje del za napravo nove Zelezne strehe
nad povefano vodovodno zajemalnico v
Kle¢ah. IIl. Personalnega in pravnéga od-
seka porotilo o dopisu Zupanovem glede
sprememb ob¢cinskega in obélinskega volil-
nega reda, sprejetih po deZelnem zboru
kranjskem v letoSnjem zasedanju.

Serije v Senklavzu. Ta teden: Darovi
za ,Bozji grob v Jeruzalemu*. Ker je tudi
v Ljubljani Se par batal jonov zabitih kato-
licanov, je verjetno, da jeruzalemski menihi
tudi s slovenskim denarjem delajo ,k3eft“!
Zato propadajo koroSki Slovenci, ker roma
slovenski denar v Azijo, Afriko in druge
dele sveta, -namesto da bi ga porabljali za
naSo narodno obrambo.

Fehtarija od zunaj. ,Die Schwestern
der heiligen Liebe* z Dunaja bodo nabi-
rale po Kranjskem nekaL tednov za dunaj-
ske kristjane. Od te ,boZje ljubezni* pa
Slovenci e za eno velerjo ne bomo dobili.
Vedi vrag, da nas Slovence vsak pozna,
kadar je treba ,dajati“, za naSe potrebe
se pa noben ¢lovek ne zmeni!

Kdo je na Iljubljanski realki pravi
ravnatelj? Vodstvo ljubljanske realke je
poverjeno staremu ravnatelju dr. Junowiczu,
faktiéno direktor pa je v notranjih zadevah
baje profesor dr. Binder, ki je dobil oni
dan naslov ,Solskega svetnika“, Govori se,
da ima dr. Binder dr. ,Junowicza popol-
noma v oblasti in da so dijaki na milost in
nemilost izrodeneni terorizmu tega nem-
konacijonalnega Solskega svetnika. Kaj ta-
kega je le v Ljubljani mogo&e!

Radi nemskih plaéilnih listov v ho-
telu ,Union* so se ¢udili in zgraZali ude-
lezenci vseslovenskega zdravniSkega shoda.
Dalo bi se morda re¢i, da je hotel medna-
roden in da se mora ozirali na razlicne go-
ste. Toda to nikakor ne velja. Trst ima go-
tovo mnogo ve¢ prometa s tujci kakor
Ljubljana, ali v tamo3$njem hotelu ,Balkan*,
ki ga posefajo pripadniki vseh narodnosti,
rabijo se izklju¢no le placilni listki druZbe
sv. Cirila in Metoda, V Ljubljani, v sredi-
5¢u Slovenije, so pa morali trZaski na$i go-

Samo njegovo najnovejSo sliko, ki nam jo
je blagohotno prepustilo uredn ,Zvoncka“
v Ljubljani, za kar mu izrekamo svojo za.
hvalo. Vecen spomin nesmrinim manom
pesnika Medveda!

Anton AsSkerc: Pesnitve. (V. zbornik
1904—1910.) V zaloZniStvu L. Schwent-
nerja v Ljubljani je izSla nova zbirka
Askerdevih pesmi pod gornjim naslovom,
O knjigi priob¢imo daljSo oceno. Cena
bro3. K 4'—, eleg. vezani K 550, po posti
20 v veéd.

Esperantska slovnica je iz§la. Espe-
ranto je mednarodni jezik, ki je razSirjen
po vsem svetu. Pogosto se trdi, seveda
krivo, da se pride z nems¢ino po vsem
svetu., Pa¢ pa trdimo to smelo o esperantu,
Esperanto vam odpre svet. Edino med Slo-
venci je Se malo znan. To pa zato, ker
doslej nismo imeli nobene slovnice. Sedaj
pa .smo dobili slovnico, ki je prirejena po
najboljSem originalu, ki ga nahajamo v
esperantski knjiZevnosti. S pomocjo te slov-
nice se priu¢i lahko vsak sam brez ulitelja
esperanta v najkrajSem Casu. Posebno iz-
borno bo sluzil ,Kljuc“, ki pomaga reSiti
e tako zavozljano mesto. Ker se je tiskalo
le 500 izvodov, je tisk precej draZji, kakor
se je ratunalo prvotno. Razventega se je
pridjal ,Klju¢* Sele potem, ko je bila cena
Ze doloCena. Zato stane izvod 120 K, po

‘ posti 10 h ved, Naroite hitrd, da ne za-

mudite. K 5 izvodom priloZimo zastonj
zbirko zanimivih povesti. Knjigo se dobi
samo pri zaloZzniku Lj. Koser, stud. iur. Jur-
Sinci pri Ptuju, Stajersko.

Slovensko deZelno gledalice. Iz pi-
sarne: Danes v torek se uprizori drugic
za par abonente izvrstna Lehérjeva opereta
»Piskrovezec*. Z veselo dunajsko in
sentimentalno slovansko glasbo zdruZuje ta
operata vseskozi zanimivo dejanje, ki ob-
drZi posludalca vedno v napetem prica-
kovanju, dasi se libreto izogiblje vsakega
zunanjega ecfekta. Ta opereta je zadnja v
sezoni in se pri tej priliki poslovi od ob-
Cinstva nada velepriljubljena, marljiva su-
breta, gdé Jozica Hadrbol¢eva, simpaticni
g. lli¢i¢ ter gg. Bohuslav in Povhe. Prija-
telji gledalis¢a, ki so dosedaj $e vse Ope€-
refne predstave polnoitevilno obiskali, naj
bi ne zamudili te zadnje prilike, da izkaZejo
odhajajotim umetnikom svoje simpatije v
obliki prav mnogobrojnega poseta. — Na
velikonoéni pondeljek se uprizorita kot be-
nefiéni predstavi za dramsko osobje izvirna
zgodovinsko narodna igra v 4 dejanjih
,Miklova Zala*, spisal lsket-Spicar,
zveler pa Govekarjev ,Martin Krpan“.

stje zaslediti tako mlagnost in popustljivost.
A ne samo to, naravnost razzaljiva predrz-
nost je, vro€iti udeleZencem slovenskega
zdravniSkega shoda racun na samonemé&kih
listkih. Kaj porece§ k temu kolega pri jubi-
lejskem mostu? Vemo dobro, da ni¢, ker
to so za naSe klerikalce malenkostj ki se
ni treba ozirati na nje.

Dober prijatelj ,Jutra“ je med dry-
gimi tudi ,precastiti“ gospod katehet v ¥o}j
pri ,UrSulinkah*, ki zabranjuje mladim %q].
skim deklicam pod ,smrtnim grehom* Citat,
»Jutro*, Ker dela s tem za nas list reklamo,
nas njegovo pocetje veseli.

Mesto venca na krsto umrlega gosp.
k Recknagela darovali so njegovi prijatelji,
zbrani pri stalnem omizju v gostilni Cin-
kole 54 K ,DeZelnemu pomoZnemu drustvu
za bolne na pljudih®,

StavbisCe nekdanjega  KneZjega
dvorca kupi baje deZela za novo poslopje.
Kupnina je, kakor ¢ujemo, zelo visoka.

Velikonoé&ne poéitnice na ljubljanskih
srednjih in ljudskih Solah se pri¢no jutri
zjutraj in trajajo do torka po Veliki nodi.

O izzivajotem mnastopu Belgijcev
nam prihajajo dan za dnem od raznih
strani pritoZzbe. Kakor se nam porota iz
Siske, so Belgijci v nedeljo tudi ondi s
svojim ,hajlanjem*“ in vpitjem po cesti iz-
zivali civilno ob¢instvo. Ker vidimo, da vo-
jaska oblast nocde niCesar ukreniti, bo treba
poskrbeti, da se od ,zgorej* navzdoli napravi
mir in red.

~ All je to dovoljeno? Pred Rarzin-
gerjem na Dunajski cesti se je v novejsem
Casu vpeljala razvada, da se puSajo cele
vrste vozov stati na cesti. Vozniki in izvo-
$¢ki kolnejo, ker je véasihpasaZa naravnost
zaprta. Ali je to dovoljeno?

Valvazor v trnjevih Zicah. Kakor se
nam poroca, je ograja trnjevih Zic okoli
Valvazorjevega spomenika pred deZelnim
muzejem v stanju, ki Z2e zdavna Krii po
pravi, ali pa — odpravi. =ty

Glas iz obdinstva. Prebivalci na Pry-
lah Zele, da bi mestni magistrat preskrbel,
da dobi ozka in vedno .blatna ulica od
»Marijinih toplic“ do zadetka Prul vsaj eno
Zarnico, ¢e Ze ne more ali node odstraniti
onega silnega blata.

Predavanje o Halleyevem kometu.
Opozarjamo na danadnje predavanje o Hal-
leyevem kometu. Predava vseudiliski profe-
sor g. dr. Oton Kudlera iz Zagreba. Preda-
vanje se vrii v Mestnem domu ob 8. zve-
ger. Opremljeno bo z zanimivimi skioptic-
nimi slikami.

Svedrovel v Ljubljani. Po no&i od
nedelje do pondeljka so neznani zlikovci v
Kolodvorski ulici $t. 26 izloZno okno tr-

ovke T. D. z vitrihi odprli ter popolnoma
lzpraznili. Ta trgovina je 200 korakov od
juZnega kolodvora oddaljena in vzlic temu
je bilo mogote ,svedrovcem* izvriiti svoj
vlom od polnoti do ene ure, Ceravno je
Kolodvorska ulica pono¢i najprometnejia
proga cele Ljubljane. Z raznimi vlaki pri-
hajajo najraznejSi elementje v naso ,Belo
Ljubljano*, ki od ene do cetrte ure v jutro
ne dobe nikjer ,nadzorovanega“ zavetita.
Vzlic tem dejstvom, ki morajo biti prizade-
tim oblastim znana, ne dobi§ straznika v
nujni potrebi, to pa za to, ker so ti reveZi
itak z delom preobloZeni. ,Laibacher Schlief-
gesellschaft, koje podjetnik se zabava v
druzbah mariborskih slovenoZrcev, naj menda
nadomastuje to, kar je zamudil v svoji
znani Stedljivosti na$ slavni magistrat! Vsa
cast naSim redarjem, toda to ni prav, da
nacelstvo ,javne varnosti* tako sistema-
ticno zanemarja ravno ,Blatnovas*, vhod z
juznege kolodvora v na$o slovensko metro-
polo. — V primerno znanje g. policijskemu
svetniku Lauterju, ki naj svojim straZnikom
zopet narodi: Nié¢ se ni zgodilo.

Zelo priporogljiva gosta. 1z Most pri
Ljubljani se nam porota: V neki tuk. go-
stilni sta se dva zelezniSka delavca prete-
¢eno nedeljo prav_dobro imela. Privoicila
sta si jedi in pijaée. Da se jima ni slabo .
godilo, dokaz ratun 9 K 50 vin. Ampak
zdaj pride vrag, ko treba pladati. ,Nimava
denarja,* sta kratkomalo dejala. Gostilni¢ar
s to izjavo nezadovoljen, je zahteval v
zastavo Zepne ure. S tem sta se morala
zadovoljiti, dokler ne placata.

Iz neprevidnosti obstrelil se je Jakob
Smolnikar, posestnika sin v PreZganju. Bri-
sal je pusko, pozabil, da je bila nabita, pa
se je sproZila. Strel ga je zadel v levo
nogo. Kakor nam porodajo, je Smolnikar
precej poSkodovan,

Pes ga je popadel. V nedeljo je pes
neznanega lastnika popadel nekega kole-
sarja. Ali je pes stekel, e ni znano.

Slovensi¢ina ob cesarja JoZefa Casu.
Urednistvo ,Jutra* je dobilo nekaj prav
zanimivih listin iz dobe cesarja Jo-
Zefa (istotako tudi cesarja Franca iz fran-
coske dobe) na razpolago. Iz listin cesarja
JozZefa razvidimo, kako je ta cesar skrbel
za svoje podloZnike, posebno za kmeta.
Dotim se pri nas 3¢ danes dobe uradi, ki
vsiljujejo nemdine neukemu kmetu svoje
nemdke odredbe, je cesar JoZef izrecno od-
redil, da se imajo njegovi ukazi razglase-
vati tudi v jeziku, ki ga je govorilo nase
priprosto ljudstvo. Zanimivo pri teh listinah
je tudi, da se rabijo velinoma le imena



slovenskih mesecev. Kak3no sloven-
§¢ino so rabili takrat, evo za danes kratek
vzgled:

»Mi Joseph

ta Drugi, skuzi boZjo Milost izvolen Rimski
Cesar vedno Pogmerovic tiga kraljestva,
Krajl v Germanji, na Ogerskim inu Behm-
skim &c. Viksi Vajvod v Esterraichi. Vajvod
v Burgundiji inu v Lotringi &c. &ec.

Ed

Previzana od velikega nuca inu dobiCka,
katerega skuzi prebernenje tih mitenskih
zemlja v kuplene taku dobru te deZele vkup
vzete, kakor gruntni gospodje, inu sleherni
podloZni zadobiti morejo, si je ta nar viksi
Oblast vze veliku lejt dost muje perzadela,
inu veliku postav venkaj dala, de bi se
leté kupvanje mi?ensklh zemld bol po go-
stim doprneslo, inu vse leté odvrnilo, kar
bi eno taku olitnu nucné zapoved nazaj
staviti moglu. Tudi se je skuzi le te
postave NaSim erbnim deZelam v no-
trejnim Esterrajhi vZe velika dobrota sto-
rila, Inu Mi kakor Oc¢a Nasih deZel
z velikim dopadenjam vidimo, de se le
t&  dobrota ez dalje bolj razsiri.
Vonder pak NaSimu pogledu ni mo-
glu odjiti, de le ta postava v krajnski de-
Zeli ni taku dobru naprej Sla, kakor v dru-
gih dejlih notrajniga Esterrajha, inu Mi
mejnimo urZoh v le tim najti, kir NaSim
zvestim krajnskim podloZnikom te za zdej
v le ti re¢i vunkej dane vkaze inu zapo-
vedi, katere so se k veckimu le v nem-
$kim Jeziki naprejnesle,nisodosti
zastopnu razloZene, inu tudi ne vkup,
ampak le ena po tej drugi v posebnih ¢a-
sih oznane ne bile. Kir smo Mi tedaj le to
premislili, smo za dobro spoznali, te ukaze
inu zapovedi, katere so zavolo prebernenja
mitenskih zemla v kuplene v posebnih ca-
sih vunkaj dane bile, v le tim Patenti
vkup inu na enikrat oznaniti, inu de se
one med kmeti bol razglasiti mo-
f.ietj' o, tudi v kranjskem jeziki na znanje

ati,

(Slede posamezni paragrafi) Listina v
staroslovenski pisavi tiskana, je datirana iz I.
1768. podpis: Joseph.

Iz slovenskih krajev.

Jesenice,

Preteklo nedeljo sem priSel Cisto slu-
<ajno na Jesenice. Bilo je to prvikrat v mo-
jem Zivljenju, in ko sem izstopil na jese-
niski postaji iz vlaka, polastilo se me je
nekako ¢&udno &uvstvo, ker sem pricakoval,
<da bom moral zapaziti takoj, da sem priSel
v popolnoma odtujen, ponemcurjen Kkraj,
kjer samo nekoliko delavnih in poZrtvoval-
nih moz $e drZi slovensko zastavo, pod ka-
tero zastavo se zbira zelo majhna cetica
ljudi, ki morebiti ne bo mogla ve¢ dolgo
kljubovati nemSkemu navalu, podpiranemu
po nasih vzor-narodnjakih klerikalcih.*Tako
S0 mi bile vedno opisane razmere na Jese-
nicah in jaz sem se bal, da ne bi mo-
ral sam konstatirati resni¢nost tega opi-
sovanja,

Pa kako iznenadenje! Istina je, na Je-
senicah je tudi Nemcev in neméurjev, Kar
ni teZko zapaziti na prvi hip in tudi kleri-
kalci niso malobrojni, ali pri vsem tem so
Jesenice narodno zelo zaveden in napreden
kraj. Prepri¢al sem se v tem najbolj pri in
po predstavi NeSkove krasne drame ,Mati“
v dvorani pri ,Jelenu“ na Savi.

Polna dvorana ljudstva, ki z napeto
pozornostjo in z najvedjim navduSenjem
posluda vznesene besede o ljubezni do
rodne grude in ostro obsodbo o narodnih iz-
dajicah, ki zaniCujejo in zasmehujejo
narod, katerega sinovi so, samo za to, ker
je ta narod majhen in ubog. Posebno je
»Mati“ navdusila nase brate onkraj Kara-
vank iz neusmiljeno zatirane Koroske, ki so
V zelo castnem Stevilu prisli k predstavi,
Za kar moramo biti jeseniSkim rodoljubom
hvalezni, ker se v polni meri zavedajo svoje
“adate od korodki meji in Zivijo v stalnih
Stikik s korodkimi Slovenci. Sicer je to
Sveta dolznost jeseniskih rodoljubov, ali ako
PQmislimo, kako povr$no se misli pri nas
p}'iz?g"’.dﬂﬁ dolznosti, moramo izraziti svoje
Vestno ' °Mm, ki te dolznosti izvrSujejo

3 % Mavdulenjem in z uspehom

Pa vrnimy J = :
tudi ta bi bitao Se k predstavi ,Matere*, ker
fa i dil “a vsakega iznenadenje kot
je 1znenadila mene k B .

: » X1 sem mislil najpréj —
priznavam 1o odkritg' 45 gorm prisel k
diletantski predstavi, ‘a prigat sem v pravo

T

gledalis¢e. Brez vsake Safe in ; :
Ko bi me dvorana ne_spominigf;ﬂaﬂ:a:g;
Pri gledaliskl predstavi na dezeyj, po igri
tega gotovo ne bi zapazil. Vioge s5 pila
nastudirane vestno in odigrane s take po.
polnostjo, da sem mogel po predstavi sode.
lujo¢im damam in gospodom Cisto odkrito-
Sréno Eestitati na njihovem popolnem uspe-
u, in sicer vsem, cetudi se je mogla pri
Nekaterih zapaziti gotova nesigurnost, lastna
YSem onim, ki Se niso navajeni na oder. Na
ki hicah se ustanavlja gledalistno drustvo,
krajel €a morali podpirati Slovenci iz vseh
Sto'a:i( ker Jesenice so zelo vaZna nada po-
ik d' 2 4 1n bo to drustvo vrsilo zelo vaZno
€0 ob sami koro3ki meji. In da bo vi-

Silo drudtvo to svojo zadaco s polnim uspe-
hom, za to so nam porok sedanje igralke in
igralci. Gospod in gospa Spicar, gospodicne
Medicova in Robieva ter gg. Pretnar, Puc,
Kobal in Slavec.

Moje porotilo bi bilo nepopolno, ko
bi ne omenil izvrstnega tamburaskega zbora
jeseniskega ,Sokola“, ki je pod spretnim
vodstvom navdudenega in delavnega narod-
njaka g. Pibrovca igral pri igri med dejanji.

_ Po koncani igri se je razvila v dvo-
rani pri ,Jelenu“ prijetna zabava, kateri je
vlil posebnega Zivljenja g. Spicar s svojim
lepim pozdravom koroskim bratom, na kar
je navduSeno odgovoril znani koroski bo-
ritelj g.Kobentar.

PriSel sem na Jesenice s strahom, da
prihajam v nemcursko gnezdo, odSel sem
zadovoljen in vesel, da je bil moj strah ne-
osnovan. Istina je, borba je teZka, ali so tudi
Jeseni¢ani moZje.

Trst.

Smrt na delu. 52letni slikar Josip
Luckman je bil zaposlen v Lloydovem arze-
nalu. Ko je hotel v¢eraj v jutro ob 7. uri
in pol na Lloydov parnik ,Stambul,“ ki se
nahaja v arzenalu v popravi in na Kkaterem
je Luckman imel posla, mu je na mosti¢u
s kopnega na parnik spodrsnilo in nesreénez
je padel v morje, kjer je vtonil. Zdravnik
pomoZnega zdravniSkega drudtva ,Igea“ je
konstatoval nastopivio smrt. Truplo pokoj-
nika je bilo preneSeno v mrtvaSnico pri
sv. Justu.

Nasilen Zepni tat. V kavarni ,All
Europa felice* (pri sre¢ni Evropi) je bil
predsinoénjim aretovan 33letni pomorski
kurja¢ Josip Viduli¢, doma iz RoZanc v Dal-
maciji in vkrcan na parniku ,Ludovico*
parobrodne druZbe ,Austro-Americana.“ Are-
tovati ga je dal ZelezniCar Ivan Stojkovig,
stanujo¢ na Greti pri Trstu, in sicer zato,
ker mu je Viduli¢, doim sta se nahajala
skupaj v kavarni, nasilnim nacinom iztrgal
iz Zepa novéarko, v kateri je StojkoviC imel
30 kron denarja. Pri tem je Viduli¢ tako
nasilno ravnal, da je Stojkovi¢u celo raz-
trgal hlacde.

Obenem je pa Viduli¢ tezko osumljen,
da je v nofi od 10. na 11. . m. okradel
svojega tovari$a Stefana Stokic¢a, ki je kurja¢
na istem parniku kakor Viduli¢. — Ome-
njeno no¢ sta bila namre¢ Vidulié, Stokié¢
in 8e neki Dalmatinec v raznih gostilnah
in kavarnah v Trstu. Stoki¢ se dobro spo-
minja, da sta mu bila dala tovariSa, namrec
Viduli¢ in oni drugi Dalmatinec, nekega
zelo mocnega vina, ki ga je bilo_tako opo-
jilo, da ni ve¢ vedel kje da je. Sele drugo
jutro so ga bili nadli redarji speCega na
flaku v ulici della Sanitd. A ko seé je bil
zavedel, je opazil, da mu manjka ruta, v
kateri je imel zavezanih 15 napoleondorov
1285 kron in 15 kron v srebru.

Ker je bIl Viduli¢ zasafen ,in fla-
granti“, pada nanj sum, da je on — dogo-
vorno z onim Se neznanim Dalmatincem —
okradel tudi Stokica.

S ponarejenim, odnosno nepravim
potnim listom je hotel v- Ameriko pri-
blizno 20letni Milanko Ilija, kmet iz Mus-
kovcev v Dalmaciji. Aretovan je bil na ko-
lodvoru drZavne Zeleznice, ker je pokazal
potni list, glase¢ se na ime 43letnega llija
Milanko od Marka, doma iz Benkovca v
Dalmaciji, do¢im je on Ilija Milanko od
Mihaela, doma iz Muskovcev, in ima pri-
blizno komaj 20 let. Na policiji je trdil, da
je oZenjen in ofe treh otrok, a na vprasanje,
koliko je star, je rekel, da se mu zdi,
da je star 20 let PridrZali so ga v
zaporu.

NasilneZ. 19 letni Pavel Acman, doma
iz starega Dubrovnika, je bil el predsinoé-
njim v neko gostilno v ulici del Molino a
vapore. Dal si je prinesti vréek piva, kate-
rega je spil in potem ni hotel pladati. Go-
stilnicarka, Tereza Dujmovié, ga je prosila,
naj vsaj odide iz gostilne, a Pavle niti tega
ni hotel storiti, vsled cesar je gostilniCarka
pozvala redarja, ki je Pavla spravil na plano.
A tu je Pavle grozece rekel redarju: ,Midva
se bova Ze Se videlal“ No redar si ni vzel
k srcu te groZnje in je pustil Pavla oditi.
A uro pozneje, se je Pavle istemu redarju
na cesti pribliZal in ga sunil z ramo, da bi
ga bil skoraj zvrnil. Tedaj je pa redarja
minilo potrpljenje in je Pavla aretoval in
ga odvedel na policijo, potem pa v zapor.

Nasilni trZzadki tatovi. 33 letni Josip
Piciga, doma iz Dekanov v Istri, 40 letni
Anton Penko doma iz Postojne in 26 letni
Peter Metuglia, TrZacan, vsi trije teZaki, so
bili predminulo no¢ ob 2. uri popolnoéi
aretovani na trgu della Barriera vecchia na
na zahtevo bratov Ivana, Josipa in Mateja
Cuk. Bratje Cuk in gori imenovani trije
uzmoviéi so se seSli na recenem trgn della
Barriera vecchia. Piciga se je spravil v po-
govor z Josipom in Matejem Cuk in ju za-
drZeval v pogovoru, do¢im sta Penko in
Metuglia govorila — kakih 20—30 korakov
dalje — 7 [vanom Cykom. In pri tem je
Penko skusal Ivanu Cuku vkrasti srebrno
uro in verizico, v skupni vrednosti 24 kron.
Njegova 8 in polletna h&erka Marija, ki je
to opazila, je poklicala svoja strica Mateja
in Josipa Cuka, ki sta takoj prisko&ila in
preprecila izvrSitev poskuSane tatvine. Na to

je pa Piciga, ki je do tedaj govoril z Ma-
tejem in Josipom Cukom, z dolgim noZem
v roki planjl nad Josipa Cuka in ko bi ne
bil Josip Cuk spretno pariral, bi mu bil
Piciga razparal trebuh; tako ga je pa —
in sicer precej teZko — ranil na desni roki.
Na vpitje so prihiteli redarji, ki so vse tri
pticke vklenili in jih odgnali na policijo.
Blizu policije je pa Penko vrgel od sebe
noZ ki ga je pa pobral neki redar, ki je
bil to opazil.

Znacilno je, da je bil Penko Ze izgnan
iz Trsta, a mu je bila policija dovolila
6 mesecno bivanje v Trstu. Kakor se vidi
je to' resni¢no nepoboljsljiv tat.

Najnovejsa
telefonska in brzojavna porotila.

Pretep v ogrskem drZavnem zboru.

Dunaj, 21. marca. Na Dunaju so na-
redili dogodki v ogrskem drZzavnem zboru
velik utis. Cesar je pustil po svojem po-
boéniku vprasati dvakrat telefoni¢no v Bu-
dimpe3to, kako je s Khuenom. Dobil je od-
govor, da rane niso nevarne, ali vendar
potrebuje Khuen najmanj osem dni, da
okreva.

Budimpesta, 21, marca, Vsi po-
slanci, ki so se udeleZili napada, na mini-
strskega predsednika Khuena, se izroCe so-
dis¢u, ker so s svojim nastopom pogazili
imuniteto in dostojanstvo poslanca!

BudimpeSta, 21. marca. Poslance
stranke neodvisnosti je sprejela pred parla-
mentom velikanska mnoZica ljudi in jih
navdudeno pozdravljala.

Demisija italijanskega kabineta.

Rim, 21. marca. Danes je podal mi-
nistrski predsednik Sorpino oficijelno demi-
sijo celega kabineta; kralj je sicer demi-
sijo sprejel, a si je pridrZzal odlocitev; go-
vori se, da toliko ¢asa ne pade odlogitev,
dokler ostane v Rimu nemS3ki drZavni kan-
celar, ker sicer isti ne bi mogel izvrSiti
svoje politiéne misije.

Rim, 21, marca. Danes ob 1 uri 30
minut je semkaj prispel nemski drZavni
kancelar Bethmann-Hohlweg, na kolodvoru
ga je pricakoval tajnik nemSkega poslani-
Stva in se je Z njim odpeljal v nemS§ko po-
slanistvo.

Ferdinand v Carigradu,

Carigrad, 21. marca. Semkaj je do-
spelo ve¢ bolgarskih policijskih agentov, ki
imajo nalog Cuvati bolgarskega kralja po-
vodom njegovega obiska v Carigradu.

Carigrad, 21. marca. Tukajdnje Ca-
sopisje registrira obisk kraljeve dvojice prav
hladno ter mu ne pripisuje nobene politiéne
vaZnosti!

Solun, 21. marca. Med bolgarskim
prebivalstvom vlada velikanska nevolja radi
obiska kralja Ferdinanda. V ¢asu, ko bi se
moral ves bolgarski narod zediniti ter se
dvigniti proti Turgiji, potuje kralj vseh Bol-
garov klanjat se sultanu, kar znai veliko
poniZanje za Bolgare v kraljevini, ter se s
tem kompromitirajo tuditeznje Bolgarov, ki
so turdki podaniki! Govori se, da je odpo-
tovalo v Carigrad veé tukaj$njih komitasev,
ki hofejo organizirati med bolgarskim pre-
bivalstvom v Carigradu velike demonstracije
proti Ferdinandu.

Avstrijsko-ruski sporazum.

Petrograd, 21. marca. ,Novoje
Vremja“ javlja, da nima dogovor med iz-
voljskim in avstrijskim poslanikom Bercht-
bedom nikakega drugega pomena, nego
tega, da se izpostavijo diplomatski odno3aji
med obema vladama, ki so bili pretrgani
v Casu aneksije Bosne in Hercegovine. V
celoti pa tem dogovorom ni pripisovati no-
bene vaZnosti, ker taki dogovori se veCkrat
sklepajo, a ostanejo navadno le na papirju.

Dunaj, 21. marca. Nemski listi pre-
cej hladno registrirajo dogovore med av-
strijsko in rusko vlado! Vsi poudarjajo, da
se je avstijska vlada preveC poniZala, ko je
tako lazila za prijateljstvom Rusii'e, kar ji
ni bilo potrebno, ker bi s tem Jahko zai-
grala simpatije, ki jih uZiva v Nemdiji.

Dementi o obiskih sultana.

Carigrad, 21. marca. Oficijelno se
dementirajo vesti, da namerava turSki sul-
tan v najkrajSem casu obiskati Sofijo in
Belgrad.,

Hipotekarna banka v Crni gori.

Cetinje, 21. marca. Crnogorska vlada
je sklenila, da osnuje po vzgledu srbske
hipotekarne banke (uprava fondova) samo-
stojno &rmogorsko hipotekarno banko. V ta
namen je odSel soravnatelj srbske banke na
Cetinje, da vodi vse predprave, ki se tifejo
osnutkov in izpeljave.

Novi predsednik ,Celke besede“.

Dunaj, 21. marca. Mesto grofa Har-
racha je izvoljen predsednikom dunajske
.Cedke besede* doktor Cerny.

Morilec egipfanskega ministrskega
predsednika.

Kairo, 21. marca. Proti atentatorju
ministrskega predsednika Vardanija se pri¢ne
sodna obravnava 5. aprila. Znjimi je soob-
toZenih osem oseb in sicer 5 dijakov viso-
koSolcev, dva delavca in en udenec poli~
cijske Sole.

Sveta vojska.
Pariz, 21. marca. V Maroku je pro-
glaSena proti Francozom sveta vojska. Fran-

cija poSilja vedno nove cete tja; posamezni
spopadi so na dnevnem redu.

Spominjajte se druzbe
sv. Cirila in Metoda!

Mali oglasi.

Beseda 5 vin. — Za one, ki iS¢ejo sluZbe 4 vin,
Najmanjdi znesek 50 vin.

Stanovanje, obstojece iz 2 do 3 sob
s pritiklinami in ¢e mogofe z vrtom, se
iS¢e za majnikov termin. — Ponudbe na
upravnistvo ,Jutra®

Prodajam najnovejse spomladanske
obleke za gospode od K 8-— naprej, za
dec¢ke od K 4'— naprej.

O. Bernatovi¢, Ljubljana, Mestni
trg Stev. 5.

Veé tisoé lepih vrbovih sadik, eventu-
elno tudi protja za pletarstvo se ceno proda.
Ogleda in izve se pri Milanu Znidersidu,
Matenjavas-Prestranek.

Istotam se proda lep &rn dresiran pes
,Pudel®,

Veé tiso¢ dveletnih smrekovih sadik
na Grosupeljskem polju, se po ugodni ceni
takoj proda. Poizvese pri H. Lo&niskarju
v Ljubljani, Dunajska cesta 18.

Dober brivski pomoénik se sprejme.
Ponudbe upravi ,Jutra“.

Gospodicna iS¢e Slovenko uliteljico za
glasovir., Ponudbe na upravo ,Jutra“,

Podpisani naznanja slavnemu obg&instvin
da je prevzel po pokojnem g. Mihael Fin
Zgarju kamnosesko delavnico pri novem
pokopalis¢u v Ljubljani z vso zalogo na-
grobnih spomenikov, katere razprodaja sedaj
po najniZjih cenah, ter se slavnemu obéinstvu
za obilno narotbo najtopleje priporoéa.

Franc Kunovar, kamnoseSki mojster.

: KORESPONDENCA.

Mlada gospodiéna bi hotela voditi za-
bavno korespondenco z mladim inteligent-
nim gospodom. — Pisati pod Sifro ,lrena®
poste restante, Trbovlje.

»Chantecler® i3¢e fazanko. — On je
mlad decko, gospodiéne iz boljsih rodovin
ne nad 20 let, imajo prednost. Pismo in
fotografijo prosim poslati upravi ,Juira®.
Slika se vraca. Korespondira se pod Sifro
»Chantecler hrvasko, nemsko, italijansko,
madzarsko in francosko.

pLeopardl Trst“, Do danes $e ni¢ od-
govora. Prosim oglasite se, da vem kaj je.
Sifra je ista. Pozdrav!

Ljubo v R. V sredo nasvidenje. Pismo
sledi. Vladi.

Cvetliéni salon

ANTON BAJEC

—jukljana
Pod trancéo Stev. 2

poleg Cevljarskega mostu

izdeluje Sopke, vemce in

trakove. Velika zaloga na-

grobnih vencev. Zunanja

narotila se izvrSe tocno.
Cene zmerne.




Erodarn.
dve lepi hisi
~ Spod. Siklxi_

Poizve se pri g. Antoniji KerSi¢ v

Ceniki zastonj in
postnine prosti.

POZOR!

Kdor Zeli imeti dobro uro,
naj zahteva z znamko

»UNION*

ker te ure so najbolj trpeZne
in natanéne, dobe se pri

_FR. CUDNU

Zastonj in postnine prosto:
Domaca knjiznica
Zeznam izbranib, mnajboljgih del slovenske

literature in svetovne hiterature v dobrih
prevodih,

Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg

v Ljubljani.

Gostilna ,,Pri panju“
Vegova ulica st. 10
se priporofa za mnogobrojen obisk
lastnik Leonardo Galante

ima najboljSe pijade; dobiva se izboren
»pelinkovac*, goriSka, istrska in dalmatinska
vina po najniZji ceni.

urar in trgovec, Ljubljana | | SPod. Siski.
Delnifar in zastopnik
Svicarskih tovarn ,Union“ v
Bielu I Geaov. R C T

Uhani, prstani, briljanti.
8/10—1

Krl’ in okusno pijato daje le «r.
pl. Trnkoczyja sladni ¢aj pod
imenom ,SLADIN“! Pije se brez
kave, éaja, kakao; z malo mleka

in sladkorjem,
Moc’ S tem prihranite 50% na
* denarju pri gospodarstvu.
Kdor naroli najmanj 5 zavitkov
po posti v glavni zalogi lekarne
pl. Trnkoczyja v Ljubljani (Kranj-
sko) dobi za 5 K 50 v franko.

Vsi veddi strojepisei
ge strinjajo & tem,
da je UONDERWOOD
pisalni stroj najhi-
trei§i in najtrpez-
nejii. Zato najved
sijajnih priznanij.

To resno obvestilo po-

2dl'ane potrjujejo mnogo-

brojna priznalna pisma.
'/s paketa

500/(} prihra“ka! stane 50 v.

Zahtevajte ga pri svojem trgovcu!
Sladni ¢aj ni sladna kava, katere
hranilna mo¢ se deloma vsled

\ Zganja unidci!
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Kmetovalci, pozor!
ALOJZ1J KORSIKA

semenska trgovina v Ljubljani, Selenburgova ulica Stev. 5,

naznanjam, da mi je ravnokar doSla

velika mnoZina travnega semena v 16 vrstah;

travne meSanice sestavljam sam po navodilu lista ,Kmetovalec. Nadalje tudi

krmilna pesa, rdefa in rumena, nemska detelja lucerna, domaca Stajerska,

vsa preizkusena in v plomblranih vreCah, zanesljivo brez predalice. Potem

veliko mnoZino ¢ebulj¢ka za posaditi in veliko drugega krmilnega in zelenjad-
nega semena.

Radi velike mnoZine znatno zniZane cene!
Izvleek iz glavnega cenika se na frankirano zahtevanje dobi poStnine prosto.

ey e VRN EN Y YN RN R VRN O TRFFFTS,

Uverite se o fem, ter
nalojite svoj denar plo-
donosno z nakupom

TTnde rvwood-a.

Ivan Perko

Iijukljana
Mestni trg &t. 8.
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HiSa v Ljubljani
v prometni ulici blizu juZnega kolodvora, pripravna
za, vsako obrt ali trgovino, se prostovoljno proda pod

jako ugodnimi pogoji.

Pojasnila daje odvetniSka pisarna dr. Ivana Tavéarja, Sodnijska ulica §t. 2.
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Zdruzeni GBVl] a,I'Jl v Ljubljani J'
. Wolfova ulica 14 '

priporo¢ajo za pomladansko in poletno sezono svojo

bogato zalogo obuval

w2 vseh vrst moSkih, Zenskih in otrogjih, domalega in tujega izdelka. — Gumi za
; pete, vrvice, zaponke, €istila itd. vedno v najvedji izberi.

' Specijalisti za nepremocljive lovske in turistovske éevlje.
¢ , Izdeluje se tudi po meri v lastni delavnici, ter se sprejemajo tudi pOpl'aVlla ‘
Postrezba to&na, cene solidne,

Zunanja naro€ila proti povzetju. — Zahtevajte cenovnike.

Eriporola se
I najvecja zaloga oblek za §
f oo ©@OSpode in decke §
: ® wWw
A, Lukic

& Liubljana, Pred Skofijo 3. 19

Vedno najnovejsa §
konfekcija za
dame in deklice.

l Najvef%ja zaloga najﬁnejvéih. \
thary in potrebScin

za umethike, slikarje, kiparje itd., kakor:
Diisseldorfske oljnate barve

v pudicah za umetniko in Studijsko slikanje.

gl —— Horodamove patentovane akvarelne harve —— &

za $olo in v pusicah za Studije.

Pastelne barve (stogle)

pristne francoske in za ljudske Sole v Skatljicah.

Tempera barve

za srednje in strokovne $ole, za umetniske in prijatelje umetnosti.

Firnezi, olja in retufe za slikarstvo
Slikarsko platno

z oljnatim in krednim temeljem, Zahtevajta cenik.

@ Vzorcli za sobne SllkMJB vedno najnovejse na razpolago priporoda

AdOH H&uptm&ﬂﬂ prva kranjska tovarna olJnatlhbarv,

K SpOmIadni in polemni sexiii

si dovolyyem moje cenjene odjemalce opozoriti na mojo veli-

kansko zalogo v komnfekeiji za dame, gospode, |

deklice, dec¢lkke in otroke, poscbno pa na spodaj
omenjene predmete :

14/87

Zahtevajte cenik.

K 1:50 naprej
4o_

Otroske obleke za prati .
izblate »

Obleke za detke . . . . . . e —
,, e gORPOdO s o i o y 88—
Povrinike in Sportne suknje za gospodc n 12—
Pelerine s kapuco. . . . . . w O —
Klobukeia—» o % . o A . y 20—
Yelonr klobuki . . . 5. 5 9:80

Zaradi prevelike zaloge v damski konfekeiji so cene znatno zniZane.

Anglesko skladiSce oblek

O. Bernatovié

- I jubljanl, na Mestnem trgu sStev. 5. =

Delniska glavnica:
! K 3,000.000.
9/10—1

Ljiubljanska kreditna banka v l.;ubljam.

Stritarjeva ulica stev. 2.

Podruznice v Spljetu, Celoveu, Trstu in Sarajevu.
Sprejema vloge na knjizice in na tekoci racun ter jih obrestu]e od dne vloge po cistih 4‘|2

Rezervni fond:
K 400,000,

[ )
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